
(2) It-tieni aggravju huwa bbażat fuq żnaturament tal-fatti u tal- 
provi (ara l-punti 33 sa 37 tas-sentenza appellata), peress illi 
t-TSP ma sab ebda sostenn fil-proċess biex jikkonkludi fil- 
punt 35 tas-sentenza appellata li “l-Awtorità tal-Ħatra ma 
ħadet ebda kont taċ-ċertifikazzjoni tal-uffiċjali fil-kuntest tal- 
eżami komparattiv tal-meriti ta’ dawn tal-aħħar qabel ma 
stabbilit il-lista tal-uffiċjali fil-grad AST 8 promossi għall- 
grad ta’ AST 9 skont il-proċedura ta’ promozzjoni 2010” 
[traduzzjoni ma hijiex uffiċjali]. 

Rikors ippreżentat fit-12 ta’ April 2012 — Peri vs UASI 
(Forma ta’ għodda għall-issikkar ta’ kamin (turnbuckle)) 

(Kawża T-171/12) 

(2012/C 184/32) 

Lingwa tal-kawża: il-Ġermaniż 

Partijiet 

Rikorrenti: Peri GmbH (Weißenhorn, il-Ġermanja) (rappreżen­
tanti: J. Dönch, avukat) 

Konvenut: L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade 
marks u Disinni) 

Talbiet 

Ir-rikorrenti titlob li l-Qorti Ġenerali jogħġobha: 

— tannulla d-deċiżjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-Uffiċċju 
għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u 
Disinni) tas-26 ta’ Jannar 2012 fil-Każ R 1209/2011-1; 

— tikkundanna lill-UASI għall-ispejjeż. 

Motivi u argumenti prinċipali 

Trade mark Komunitarja kkonċernata: it-trade mark tridimensjonali, 
fil-forma ta’ għodda għall-issikkar ta’ kamin (turnbuckle), għal 
prodotti fil-klassijiet 6 u 19 — Applikazzjoni Nru 9 432 078 

Deċiżjoni tal-eżaminatur: applikazzjoni miċħuda 

Deċiżjoni tal-Bord tal-Appell: appell miċħud 

Motivi invokati: ksur tal-Artikolu 7(1)(b) u (e)(i) u (ii) tar-Rego­
lament Nru 207/2009. 

Rikors ippreżentat fis-17 ta’ April 2012 — Syrian Lebanese 
Commercial Bank vs Il-Kunsill 

(Kawża T-174/12) 

(2012/C 184/33) 

Lingwa tal-kawża: il-Franċiż 

Partijiet 

Rikorrenti: Syrian Lebanese Commercial Bank S.A. L. (Bejrut, il- 
Libanu) (rappreżentanti: P. Vanderveeren, L. Defalque u T. 
Bontinck, avukati) 

Konvenut: Il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea 

Talbiet 

Ir-rikorrenti titlob li l-Qorti Ġenerali jogħġobha: 

— tannulla l-Artikolu 1 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni 
tal-Kunsill Nru 55/2012, tat-23 ta’ Jannar 2012, u l-punt 
27 tal-anness ta’ dan ir-regolament sa fejn ir-rikorrenti hija 
miżjuda fl-Anness II tar-Regolament tal-Kunsill 36/2012, 
tat-18 ta’ Jannar 2012; 

— tannulla l-Artikolu 1 tad-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni 
2012/37/PESK u l-punt 27 tal-anness ta’ din id-deċiżjoni 
sa fejn ir-rikorrenti hija miżjuda fl-Anness II tad-Deċiżjoni 
2011/273; 

— tannulla, sa fejn huwa neċessarju, id-deċiżjoni tal-Kunsill 
f’forma ta’ ittra tal-24 ta’ Jannar 2012; 

— tordna lill-Kunsill ibati l-ispejjeż. 

Motivi u argumenti prinċipali 

Insostenn tar-rikors tagħha, ir-rikorrenti tinvoka erba’ motivi. 

(1) L-ewwel motiv huwa bbażat fuq żball manifest ta’ evalwazz­
joni fir-rigward tal-implikazzjoni tar-rikorrenti fil-finanzja­
ment tar-reġim Sirjan, peress li l-Kunsill ma pproduċiex, la 
qabel u lanqas wara l-adozzjoni tal-atti kkontestati, il-prova 
tal-parteċipazzjoni tar-rikorrenti fil-finanzjament tal- 
imsemmi reġim. 

(2) It-tieni motiv huwa bbażat fuq ksur tad-drittijiet tad-difiża, 
tad-dritt għal smigħ xieraq u għal protezzjoni ġudizzjarja 
effettiva minħabba n-nuqqas ta’ kontradittorju matul il- 
proċedura tal-adozzjoni tal-atti kkontestati u minħabba r- 
rifjut impliċitu tal-Kunsill li jipproduċi l-provi li jiġġustifikaw 
n-natura u l-portata tas-sanzjoni.
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(3) It-tielet motiv huwa bbażat fuq nuqqas ta’ motivazzjoni 
suffiċjenti u preċiża, peress li l-Kunsill espona biss kunside­
razzjonijiet vagi u ġenerali mingħajr ma indika r-raġunijiet 
speċifiċi u konkreti li abbażi tagħhom huwa jikkunsidra li r- 
rikorrenti għandha tkun suġġetta għal miżuri restrittivi. 

(4) Ir-raba’ motiv huwa bbażat fuq insuffiċjenzi marbuta mal- 
adozzjoni tal-atti kkontestati sa fejn il-Kunsill naqas li 
jsemmi fihom id-drittijiet u l-prinċipji fundamentali li d- 
dritt tal-Unjoni jirrikonoxxi lid-destinatarji ta’ dawn l-atti u 
sa fejn dawn l-atti ġew adottati abbażi tal-Artikolu 215 
TFUE, li r-rikorrenti tqis li huwa nieqes mill-garanziji 
demokratiċi kollha. 

Rikors ippreżentat fl-20 ta’ April 2012 — Wirtgen vs UASI 
(Forma ta’ morsa (toolpost)) 

(Kawża T-179/12) 

(2012/C 184/34) 

Lingwa tal-kawża: il-Ġermaniż 

Partijiet 

Rikorrenti: Wirtgen GmbH (Windhagen, il-Ġermanja) (rappreżen­
tant: S. Jackermeier avukat) 

Konvenut: L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade 
marks u Disinni) 

Talbiet 

Ir-rikorrenti titlob li l-Qorti Ġenerali jogħġobha: 

— tannulla d-deċiżjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-Uffiċċju 
għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disin­
ni), tal-15 ta’ Frar 2012, fil-Każ R 1923/2011-4; 

— tikkundanna lill-konvenut għall-ispejjeż. 

Motivi u argumenti prinċipali 

Trade mark Komunitarja kkonċernata: trade mark tridimensjonali 
fil-forma ta’ morsa (toolpost), għal prodotti fil-klassi 7 — 
Applikazzjoni Nru 9 749 631 

Deċiżjoni tal-eżaminatur: applikazzjoni għal reġistrazzjoni 
miċħuda 

Deċiżjoni tal-Bord tal-Appell: appell miċħud 

Motivi invokati: ksur tal-Artikoli 37(3), 75(2), 63(2), 76(1) u 
77(1) tar-Regolament Nru 207/2009, kif ukoll ksur tal-Artikolu 
7(1)(b) tar-Regolament Nru 207/2009 

Digriet tal-Qorti Ġenerali tas-27 ta’ April 2012 — 
Il-Kummissjoni vs Smadja 

(Kawża T-513/08 P) ( 1 ) 

(2012/C 184/35) 

Lingwa tal-kawża: il-Franċiż 

Il-President tal-Awla tal-Appell ordna t-tħassir tal-kawża. 

( 1 ) ĠU C 44, 21.02.2009. 

Digriet tal-Qorti Ġenerali tas-27 ta’ April 2012 — Spa 
Monopole vs UASI — Club de Golf Peralada (WINE SPA) 

(Kawża T-183/09) ( 1 ) 

(2012/C 184/36) 

Lingwa tal-kawża: l-Ispanjol 

Il-President tal-Ħames Awla ordna t-tħassir tal-kawża. 

( 1 ) ĠU C 153, 04.07.2009. 

Digriet tal-Qorti Ġenerali tal-20 ta’ April 2012 — 
Entegris vs UASI — Optimize Technologies (OPTIMIZE 

TECHNOLOGIES) 

(Kawża T-163/10) ( 1 ) 

(2012/C 184/37) 

Lingwa tal-kawża: l-Ingliż 

Il-President tas-Sitt Awla ordna t-tħassir tal-kawża. 

( 1 ) ĠU C 161, 19.06.2010. 

Digriet tal-Qorti Ġenerali tat-3 ta’ Mejju 2012 — Consorzio 
del vino nobile di Montepulciano et vs Il-Kummissjoni 

(Kawża T-318/10) ( 1 ) 

(2012/C 184/38) 

Lingwa tal-kawża: it-Taljan 

Il-President tat-Tmien Awla ordna t-tħassir tal-kawża. 

( 1 ) ĠU C 260, 25.09.2010.
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